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PREFACIO A EDICAO EM PORTUGULS

Todo estudioso da Biblia sente a falta de bons e profundos co-
mentarios em portugués. A quase totalidade das obras que existem entre
nds peca pela superficialidade, tentando tratar o texto biblico em poucas
linhas. A Série Cultura Biblica vem remediar esta lamentavel situacao sem
que peque, de outro lado, por usar de linguagem técnica e de demasiada
atencdo a detalhes.

Os Comentarios que fazem parte desta colecdo Cultura Biblica sdo ao
mesmo tempo compreensiveis e singelos. De leitura agradavel, seu con-
tetdo ¢ de facil assimila¢do. As referéncias a outros comentaristas e as
notas de rodapé sdo reduzidas ao minimo. Mas nem por isso sdo super-
ficiais. Reunem o melhor da pericia evangélica (ortodoxa) atual. O texto é
denso de observagdes esclarecedoras.

Trata-se de obra cuja caracteristica principal é a de ser mais exe-
gética que homilética. Mesmo assim, as observacdes ndo sdo de teor
académico. E muito menos sdo debates infindaveis sobre minucias do
texto. Sdo de grande utilidade na compreensdo exata do texto e propor-
cionam assim o preparo do caminho para a pregacdo. Cada Comentario
consta de duas partes: uma introdug@o que situa o livro biblico no espaco e
no tempo e um estudo profundo do texto a partir dos grandes temas do
proprio livro. A primeira trata as questdes criticas quanto ao livro e ao
texto. Examina as questdes de destinatarios, data e lugar de composicéo,
autoria, bem como ocasifo e propdsito. A segunda analisa o texto do livro
secdo por se¢do. Atengdo especial ¢ dada as palavras-chave e a partir
delas procura compreender e interpretar o proprio texto. Ha bastante
"carne" para mastigar nestes comentarios.

Esta série sobre o N.T. devera constar de 20 livros de perto de 200
paginas cada. Os editores, Edigdes Vida Nova e Mundo Cristdo, tém
programado a publicagdo de, pelo menos, dois livros por ano. Com precos
moderados para cada exemplar, o leitor, ao completar a colecdo, terd um
excelente e profundo comentario sobre todo o N.T. Pretendemos, assim,
ajudar os leitores de lingua portuguesa a compreender o que o texto
neotestamentario de fato diz e o que significa. Se conseguirmos alcangar



PREFACIO A EDICAO EM PORTUGUES

este propdsito seremos gratos a Deus e ficaremos contentes porque este
trabalho néo tera sido em vao.

Richard J. Sturz



PREFACIO DO AUTOR

Por quase quarenta anos, tive o privilégio de introduzir a alunos o
estudo indutivo do Evangelho de Marcos, primeiro no Nordeste do Brasil, e
depois em Brasilia, capital do pais. Eu fui ensinado pela Sagradas Escrituras
desde o nascimento. Sou totalmente grato pela influéncia da pregacéo
expositiva do meu pai, e do exemplo meigo da minha mée, que amou Deus e
outras pessoas acima de si mesma. Em 1944, Lorne Sanny dos Navegadores,
conduziu-me ao estudo biblico pessoal. Meu interesse no Evangelho de
Marcos comegou onze anos depois sob o ensino estimulante da professora
Dra. Rebecca Price que me introduziu ao rico estudo das narrativas biblicas.
Percebi a necessidade do estudo de cada livro como um todo para o
aprofundamento de seus significados.

Tenho tido o privilégio de plantar a semente da Palavra de Deus em
solo fértil que também tem se reproduzido muitas vezes mais. Em reag@o as
minhas questdes de carater sondador com o objetivo de forgéa-los no texto
biblico, meu alunos também ganharam novas idéias por si proprios. Eles
comegaram a perguntar ao texto biblico questdes levantadas por suas
proprias culturas. As questdes freqiientes ndo podem ser encontradas nos
comentarios escritos nas tradi¢des da cultura ocidental. Juntos, pensamos
nas respostas relevantes as nossas culturas. No processo, eles me ensinaram
fatos novos referentes ao significado das Escrituras. Talvez este volume
pagara um pouquinho da minha divida que tenho para com eles.

Quando o Dr. Russell P. Shedd pediu-me para escrever um comen-
tario sobre o Evangelho de Marcos para a Série Cultura Biblica, aceitei
prontamente. A maioria desses comentarios sdo escritos dentro de uma
perspectiva euro-americana. Procurei, no entanto, dedicar ateng@o aquelas
areas que sdo de interesse aos homens e mulheres nos paises de Terceiro
Mundo. Porém, reconheco minha formagao cultural norte-americana. Todavia,
eu gostaria de encorajar meus leitores a interagir com o texto e fazé-lo
pertinente as suas culturas e necessidades pessoais. Espero que minhas
limitagdes venham encorajar os filhos e filhas de outras culturas para
escrever em seus proprios contextos. Esta podera ser uma contribuicao
distinta tanto no desejo de Marcos (e meu) que o evangelho seja estendido e
vivido por pessoas em todas as nagdes.

O Dr. Estevan Kirschner, o tradutor, encurtou esta versdo em por-
tugués para que fossem observadas as diretrizes estabelecidas pela Série
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PREFACIO DO AUTOR

Cultura Biblica. Eu inclui varios materiais adicionais para pastores,
professores, e pessoas leigas, inclusive algumas questdes criticas e
apéndices em meu comentario em inglés intitulado Mark’s Story of Jesus,
Messiah for All Nations.

Agradego a Deus por sua revelagdo através de Jesus Cristo, a Palavra
viva, e através da Biblia, a Palavra escrita. Sou grato a missdo CBInternacional
e aos batistas brasileiros por darem-me a oportunidade de ensinar as Escri-
turas no Brasil. Reconhe¢o minha divida impagavel a escritores que com
seus livros enriqueceram minha vida e pesquisa. Alguns de seus trabalhos
estdo tdo incorporados em minha forma de pensar, que se torna até dificil de
dar-lhes o crédito devido no texto. Sou grato por perdoarem-me em con-
cordancia com Marcos 11.25. Dentro das possibilidades, consultei livros
escritos em portugués e espanhol para ajudar os alunos destas linguas que
estdo interessados em aprofundar seus estudos.

Alegremente expresso a mais profunda gratiddo a todos que ajudaram
na produgdo deste livro. Acima de todos, agrade¢o primeiramente minha
esposa, Edith, por suas sugestdes e encorajamento € mesmo sua paciéncia
quando minhas tarefas do lar ndo eram realizadas. Com amor e gratitude por
nossos mais de cinqiienta anos juntos, dedico este livro a ela. As sugestdes e
correcOes oferecidas pela nossa filha Dra. Ann Mulholland Wozniak, foram
valiosos. Os colegas da Faculdade Teoldgica Batista de Brasilia fizeram
boas sugestdes com relagdo a partes do texto. Porém, eu sozinho carrego a
responsabilidade por esta interpretacdo do Evangelho de Marcos.

Dewey M. Mulholland
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INTRODUCAO

Jesus € o Cristo, o Filho de Deus, sua vida e morte, suas palavras e
feitos mudaram para sempre o curso da vida de homens e mulheres no
mundo. Ele estabeleceu as bases da esperanga no futuro. Essas boas novas
nos sdo apresentadas no “Evangelho Segundo Marcos”, provavelmente o
mais antigo relato que temos sobre Jesus.

A primeira vista, o Evangelho de Marcos parece ser um simples
recontar dos fatos ocorridos na vida e ministério de Jesus. Entretanto, pela
habilidosa descricdo de tais episddios, o autor nos apresenta um Jesus
realmente humano que ¢ a0 mesmo tempo Deus entre os homens. Pela
selegdo criteriosa e colocagdo estratégica desse material, ele integra teolo-
gia e a realidade da vida. O retrato vivido de seus personagens leva os
leitores a experimentar tais eventos em primeira mao, pois os conflitos
experimentados pelos contemporaneos de Jesus sdo compartilhados pelas
pessoas de todos os lugares. Ao descrever como o governo de Deus se
tornou realidade com a vinda de Jesus, ele desafia a humanidade a um
discipulado radical.

Este Evangelho nos oferece uma excelente oportunidade de contem-
plar a pessoa de Jesus Cristo. Por meio dele sabemos como Deus é, o que ele
espera dos homens e mulheres e o que ele tem feito para tornar realidade
essa expectativa. Além disso, Jesus nos convida a segui-lo e a experimentar
aqui e agora os privilégios e as responsabilidades do reino de Deus.

Teria sido muito proveitoso se o Evangelho identificasse claramente
seu autor, seus propoésitos e outros detalhes. Na auséncia de tais dados, os
estudiosos pesquisam as informagdes implicitas no texto e nas evidéncias
externas, com o objetivo de entender os antecedentes e as origens do
Evangelho. Cada um aborda essa questio com suas proprias pressupo-
sicdes. E sob essa perspectiva que apresento o que acredito ser uma hipotese
possivel para a origem do Evangelho de Marcos.

I.A OCASIAO, O AUTOR E A DATA DO EVANGELHO

A medida que aqueles que conviveram com Jesus aproximam-se do
fim de suas vidas , torna-se imperativo que a historia da vida de Jesus € os
seus ensinos sejam registrados para as futuras geragdes. Além de sua
importdncia como documento histérico, essa narrativa é capaz de apre-
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INTRODUCAO

sentar homens e mulheres a Jesus, conduzindo-os ao reconhecimento de
que ele ¢ o Cristo, o Filho de Deus. Da mesma forma, ao retratar as
dificuldades dos discipulos em compreender e seguir a Jesus no caminho
para a cruz, Marcos pode, também, se tornar um eficiente guia a vida e a
obediéncia a Deus.

O autor deste Evangelho aborda essas necessidades ao escrever a
pessoas de diferentes niveis de entendimento. Como um evangelista, ele
promove um compromisso radical com Jesus Cristo. Ele também escreve
como um pastor atento as lutas das comunidades cristas.

Na metade do primeiro século A.D., Roma era uma prospera cidade
com cerca de 1 milh&o de pessoas. Abrigava homens e mulheres vindos das
fronteiras mais distantes do Império, que trouxeram consigo seus proprios
costumes, linguas e religides. Os cristdos também vieram, trazendo sua
nova fé em Jesus Cristo, compartilhando o evangelho com todos, inde-
pendente de origem étnica, classe social ou econdmica. Porém, a diver-
sidade étnica e as experiéncias religiosas anteriores desses novos cristaos
ameacam o cristianismo auténtico. Os novos convertidos incorporam ele-
mentos de sua heranca religiosa a doutrina cristd. Seu comportamento
quase sempre ofendia os codigos morais dos outros crentes. O relacio-
namento entre os crentes judeus e gentios tornou-se especialmente dificil a
medida em que os lideres das sinagogas denunciavam aqueles judeus que
rejeitavam as antigas tradigdes. A incipiente perseguicdo das autoridades
romanas ganhava forca com a alegagdo de que a lealdade a Jesus Cristo e
seu reino colidiam com a lealdade a César.

Sofrendo com as tensdes internas e os ataques externos, a comunidade
cristd em Roma necessitava de ajuda. E o pensamento deste escritor que
Marcos escreveu este Evangelho tendo em mente aqueles cristaos.

Marcos, também conhecido por Jodo Marcos, era filho de Maria, cuja
casa tornara-se local de reunido dos primeiros cristdos em Jerusalém. (At
1.13). Marcos provavelmente fora convertido pelo ministério de Pedro e
discipulado por Barnabé (At 12.25, cf. At. 11.25).

Na primeira viagem missiondria, Barnabé e Saulo levaram consigo a
Jodo Marcos como hyperetes (At 13.5), um “auxiliar” ou “ministro”. De
acordo com o testemunho undnime da Igreja primitiva, Marcos recebeu o
Evangelho de Pedro. Esta testemunha ocular, portanto, treinou Marcos para
ser um hyperetes — um auxiliar. Nessa capacidade, Marcos “ministrou” a
Saulo de Tarso (Paulo) na viagem a Asia Menor (47 - 49 d.C), suprindo-lhe
conhecimentos sobre os feitos e as palavras de Jesus.
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INTRODUCAO

O Livro de Atos néo diz porqué Jodo Marcos “...apartando-se deles,
voltou para Jerusalém” (13.13). Talvez a insisténcia de Paulo na aceitagdo
dos gentios sem exigir a circuncisdo tenha provocado certa inquietacdo em
Marcos, o qual teria partido para discutir o assunto com o seu mentor,
Pedro. Depois da deciséo sobre a questdo no concilio de Jerusalém (At 15),
Barnabé queria que Marcos voltasse a acompanhar a equipe missiondria
(15.36-40). Houve, no entanto, um grande desentendimento entre Paulo e
Barnabg, e eles seguiram por caminhos diferentes. Deste ponto em diante o
livro de Atos omite qualquer referéncia a Marcos (também Pedro). Marcos
reaparece nas Epistolas (60-65 d.C), reconciliado com Paulo, em Roma.
Paulo o recomenda a igreja em Colossos (Cl 4.10-11) como um amigo e
consolador. Mais tarde Paulo pede a Timéteo que traga Marcos para Roma
“pois me ¢ muito util para o ministério” (2 Tm 4.11).

As Teologias de Marcos e de Paulo evidenciam um relacionamento
estreito. Por exemplo, ambos enfatizam a cruz de Cristo, e sua humilhacéo,
como o caminho da glorificacdo. Ambos pregam a harmonia para a comu-
nidade cristd formada por gentios e judeus, sem abrandarem as dentincias
ao legalismo judeu. Outros temas comuns como o lugar da Lei mosaica na
comunidade cristd, a hostilidade dos lideres civis e religiosos contra Cristo,
¢ o cumprimento dos propésitos de Deus como revelados no Antigo Testa-
mento, se encontram tanto nos escritos de Marcos como nos de Paulo. Em
contraste com a abordagem proposicional de Paulo, Marcos expressa sua
teologia nas narrativas da vida de Jesus. Desse modo, ele convida seus
leitores a identificarem suas experiéncias com os acontecimentos do evan-
gelho, e a crescer no conhecimento de Deus e de como ele opera. Os relatos
do sofrimento de Jesus, por exemplo, provéem a base para a autonegagao
como parte do discipulado (cf. 8.34).

Pedro, também, passou seus tltimos anos em Roma e foi martirizado
da mesma forma que Paulo. Marcos tinha estado com ele no principio em
Jerusalém; agora, no final da vida do apéstolo, eles estavam juntos diaria-
mente. As vividas narrativas de Marcos e o uso distintivo dos pronomes
refletem a influéncia do testemunho ocular de Pedro. Por meio das nar-
rativas de Marcos, Pedro relata até mesmo suas proprias falhas em com-
preender o significado do ministério ¢ da morte de Jesus. O entendimento
completo s6 veio para ele depois da ressurrei¢do, quando Jesus abriu as
mentes de seus seguidores para que pudessem entender as Escrituras (Lc
24.27; At 1.3). Sob a diregdo do Espirito Santo (Jo 16.21; 2 Tm 3.16; 2 Pe
1.20), Marcos derivou o material do seu evangelho das experiéncias pes-
soais de Pedro com Jesus.
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INTRODUCAO

As datas propostas para o surgimento deste Evangelho em sua forma
definitiva vdo do ano 39 até um pouco antes da destrui¢@o de Jerusalém em
70 d.C Parece-nos razoavel que Jodo Marcos tenha comegado a escrever
seu Evangelho em Roma com a colaboragdo de Pedro, e possivelmente
Paulo, e que o tenha concluido ap6s martirio deles (65 d.C), antes, porém,
do inicio da guerra dos judeus contra Roma (67 -70 d.C).

Ao compor seu Evangelho, Marcos tinha em mente as necessidades
dos gentios convertidos dentre seus leitores. Ele traduziu, por exemplo,
varias expressdes do aramaico (3.17; 5.41; 7.11, 34; 15.22) e deu expli-
cagdes sobre alguns costumes judaicos (7.3; 15.22). Ao mesmo tempo ele
deixou muitas alusdes ao Antigo Testamento sem explicaggo, sinalizando
dessa forma as raizes judaicas da fé crista.

Marcos também procurou fortalecer a fé de seus leitores judeus. Seu
uso constante do Antigo Testamento lembrava-lhes de que eram o povo es-
pecial de Deus, escolhidos para compartilhar sua rica heranca com as
nacdes. Em Jesus, eles viam a compaix@o de Deus e seu misericordioso
perddo. Marcos enfatizou que Jesus € o Servo Sofredor que cumpriu o papel
do verdadeiro Messias, de acordo com os profetas. Ele lhes deu esperanga
em meio aos sofrimentos. Ele lhes ensinou os elementos da verdadeira
adoracdo, livre do legalismo, nacionalismo e ritualismo centralizados em
Jerusalém. Marcos sabia que a igreja primitiva devia ser edificada sobre a
verdade da nova aliancga.

O relacionamento proéximo de Marcos com os seus primeiros leitores
explica varias questdes intrigantes para o leitor moderno. Ele ndo sentia
necessidade de declarar explicitamente sua autoria, pois tinha certeza que
os leitores originais sabiam que ele estava escrevendo a histéria de Jesus.
Um incidente, aparentemente biografico, como aquele do jovem envolto no
lencol que fugira nu, seria o suficiente para identificd-lo como autor
(15.51s). Seus leitores sabiam que o Espirito Santo fora dado conforme
profetizado por Jodo Batista (1.8). Nao havia necessidade de escrever sobre
as aparigdes pds-ressurreicdo de Jesus, pois eles sabiam que Jesus tinha
ressuscitado do timulo (como declarado em 16.6). Marcos apresenta Jesus
ensinando de maneira a atender as necessidades existenciais daqueles
primeiros leitores em seu contexto social.

O texto de Marcos flui de sua preocupacéo pastoral com seus leitores.
Ele os encoraja a se tornarem discipulos, aplicando a si mesmos todo o
ensinamento que Jesus dera aos doze. Esta convencido de que o verdadeiro
conhecimento da natureza, carater e ministério de Jesus, é necessario para
uma vida individual e comunitaria saudavel. Ele traz & mente os dilemas e
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INTRODUCAO

as oportunidades que estavam diante de seus leitores. Quer que eles com-
preendam o verdadeiro significado do evangelho e que sigam a Jesus custe
o que custar. Deseja que os crentes, judeus e gentios, vivenciem a unidade
como membros da familia de Deus (3.35), e como participantes na “casa de
oragdo para todos os povos” (11.17). Marcos encoraja os crentes judeus a
abragar os gentios como co-herdeiros da graga de Deus.

Marcos esta profundamente interessado em espalhar o evangelho a
todas as nagdes, pois seu Evangelho tem um apelo universal. Mesmo assim,
ndo 0 vemos como uma mensagem evangelistica dirigida aos incrédulos em
particular. Ao apresentar a mensagem de Jesus Cristo em profundidade, ele
o faz a fim de preparar os crentes para viverem e a proclamarem as Boas
Novas. Isso condiz com sua énfase no discipulado. Seu método consiste em
desdobrar a mensagem clara e profundamente, e, entflo, exortar a todos os
discipulos a cumprir a misso iniciada pelo proprio Jesus, levar as Boas
Novas a judeus e gentios da mesma forma.

I1.O ESTILO DO EVANGELHO E SUA INTERPRETACAO

Embora o Evangelho de Marcos tenha sido bem recebido quando
surgiu, os outros Evangelhos logo ganharam a preferéncia na igreja pri-
mitiva. Tendo recebido pouca atengdo durante séculos, Marcos foi reava-
liado como o mais antigo relato do evangelho.' No século dezenove alguns
estudiosos buscaram o “Jesus historico” convencidos de que a igreja pri-
mitiva havia criado o “divino Cristo da fé”. Nos anos de 1920, os primeiros
criticos da forma, liderados por R. Bultmann e M. Dibelius, rotularam
Mateus e Marcos como “primariamente editores e colecionadores de
tradigdes”, e seus evangelhos como inquestionaveis “escritos de natureza
nio-literaria”.> Na opinido de ambos, o Evangelho consiste de colegdes de
historias as quais tém sido contadas e recontadas por mestres e pregadores.
Essas historias sdo uteis para informar sobre a fé na comunidade cristd
primitiva, mas ndo sdo consideradas base para a vida de Jesus. Como
resultado, os criticos da forma centralizaram-se na formag¢édo das unidades
individuais dos Evangelhos.

1. O contexto indicara quando usamos “Marcos” referindo-nos ao “Evangelho segundo
Marcos” ou, particularmente, ao seu autor.

2. Palavras de Dibelius, citadas por Howard C. Kee, p. 5. C. H. Turner chamou Marcos
de uma “composicdo ingénua e ilogica” (D. Nineham, p. 215), enquanto outros
relacionaram a trama em Marcos com a de um dicionario.
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COMENTARIOS BIBLICOS
DA SERIE CULTURA BIBLICA

Os comentdrios da Série Cultura Biblica foram elaborados para
ajudar o leitor a alcangar uma compreensio do real significado
do texro biblico.

A introdugio de cada livro d4 s questes de auroria e data um
tratamento conciso, embora completo. Isso ¢ de grande ajuda
para o leitor, pois mostra nio s6 o propdsito de cada livro como
as circunstancias em que foi escrito. E também de inestimével
valor para professores e estudantes que buscam informagoes
sobre pontos-chaves, pois af se véem combinados o mais alto
conhecimento € 0 mais profundo respeito com relagio

a0 texro sagrado.

Veja a riqueza do tratamento que o texto biblico recebe em cada
comentirio da Série Cultura Biblica:

* s comentdrios tomam cada livro e estabelecem as
respectivas secoes, além de destacar os temas principais.
* O texto é comentado versiculo por versiculo.
=  Sio focalizados os problemas de interpretagio.
*  Em notas adicionais, as dificuldades especificas de
cada texto sio discutidas em profundidade.

O objetivo principal dos comentdrios ¢ buscar o verdadeiro
significado do texto da Biblia, tornando sua mensagem
plenamente compreensivel.

Us

1
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